H‘lmim

3417

EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ

THZ EMHNIKHE AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. dUMou 228

NOMOZ YT APIQ. 2845

Kiipwon tne Zupwviac uerali e KuBépvnong tne EA-
Anvanric Anuoxpatiag xat e KuBépvnons TS Pougia-
viac ywa ) ouvepyaoia xat.auoiala ouvSpour} peraki
Tav TEAWVELaKLY Toug AoUajoewy.

ONPOEAPOX
THX EAMAHNIKHI AHMOKPATIAZ

Ex3@ope Tov akéAoudo vépc nou Prigioe n Bour:
Apfpo npwrro

Kup@veraw kat £xE1 Tnv 1%V nou oplfet To &pbpo 28
map. 1 Tou Tuvrayuarog i Tupgevia petakl ™me KuBép-
vnang mq EAAnvikiig Anpokpartiag kat Tng Kupépvnong
me Pougaviac yia T ouvepyaoia xat apoBaia cuvdpo-
pry pETaEU TV TEAWVEIKGDV TOUG AOIKACEWY, TOY Uno-
ypépnke oy ABfva ovig 19 Oxtwdpiou 1999, g onol-
ac TO KE{HEVD, OF NPWTOTUND, OTNV EAATVIKE Kal ayyAxn
yAmooa £yet we e

ZYMGONIA
METAZY THE KYBEPNHZIHZ THEZ EAAHNIKHE
AHMOKPATIAZ KAl THZ KYBEPNHEIHZ THE
POYMANIAZ A TH TYNEPIrAZIA KAl AMOIBAIA
IYNAPOMH METAZY TON TEADNEIAKON TOYZ
AICIKHZIEQN

H Kupépvnan g EAAnviaig Anpoxkpatiag ko n K-
Bepvnon tn¢ Poupaviag, rou epekfic 8a kahouvrat Ta
«ZUpBalAdpEva MEpry»,

ENOYMONTAZ va evioxUoouV HEPATEPL KAt va 6IEU;
pUvouv T cuvepyaoia petagl Twv Tehmvelukmv Atown-
gewyY TWV SU0 Ywpmv,

ANAINQOPIZONTAZ 611 o1 nupuﬂdoetq e TEAWVELD-
KAC vopoBeaiag NapaBAGMTOUY TA KOWWVIKGA, OIKOVOLL-
K, SNUOCIOVOIKA KAl AAAA OULPENOVTA TWY XKWV
TOUC,

NENEIZMENEZ ém n evioxuon tTng ouvepyadlag peta-
£0 twv Tedwvewaxkwv toug Aoikhoewv 6a oupfarisl
OtV anoTEALOUATIKOTEPN dpaon yia Ty npdAnyn, Sie-

23 OxtwPpiou 2000

PEUVIION KOl KATAOTOA TwY TEAWVEGKGY MApalGoEwy,
cuunepiauBavoptvng g rapdvouns Suakivnong vap-
ROTIKOY PUppiney KAl JuxoTponuy ouowy, TG napd-
VOUNC PETAPOPAS 51a Twv CuVOpWY HNAWY, EXPNKTIKWY
Kl NUPORAXIKWY, TIUPNVIKOL UAIKOU, KOBMC KAt VTIKEL-
uivay TIoAMTIoTWNG aElac kal apymoAoywav Bnaaupmv,

OENPONTAZL 61 n avraliayt| Epneipiiov otov Topéa
™S exnaibeuong Twv TEAWVEIGKEV utaAAAWY QROTEAE]
avayxaio 6po yia mv anoteAsopatudy Spdon twv Tehw-
VEIOKGY TOUC Atoiicewy,

AAMBANONTAZ tmoym m Lopfoon twyv Hvwpévay

Edviv yia T katanoAéunon mg napdvoung Saxiviiong
VAPKWTIKGYV poppdxay Kai YuyoTpdnwy oudiev g

" 201¢ Aexepfpiou 1988,

AAMBANONTAZ unéyn m Zotaan tou ZuuBouhiou
TeAwveioxic Tuvepyooiag yia v apoiBaic 5lOlKnTtKﬂ
ouvpoul ™ 5nc Aexepppiou 1953,

ZYMGONHIAN TA AKOAQYOA :

TITAOZ I
FENIKEZ AIATAZEIZ

APEPO 1
Optouoi

MNa Touc oxomoUc TNC NapoUcas Iupguviasg:

a) yE Tov 6po «TEAWVELOKT) vouoBeoia= vooUvTal OAEG
ot VOJICETIKRES KOl KGvOVIOTIKEG SiatdEeig nov egpappd-
Zovrat and tic Tehwveakéc Aownoelg twv 5vo Mepav
ka1 Sitmoyy v ewoaywyr, efoywyl xai Sapetakduon
ayaBwv Kot TNV unaywyr Toug o onciedANote TEAW-
velakd kaBsotax;, ouuneplhaufavoutvay Twv pétpuv
anaybpeuons, NENIOPICROU Kat EAEYXOU,

B) pe Tov Opo «Tedwveiakl) Aoiknom» voeital ya myv
EMnvikiy Anpoxparia n Fevikr Aietduvon Telwveiwy kal
EdK rou Ynoupyeiou Owovouikay ko yia ™ Poujavie n
Fevue) AievBuvon Tehwveinv Tou Yroupyeiou Owovop-
Kov, :

v) HE TOV dpo steAwveidk) napdfaeon« voeitat kdde
napafiaon 1 ondnepa nopaiaong g TeAwvelaxrg vo-
poBeotac, -

-~
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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHEEQZ (T EYXOZ NNPQTO)
o

) ua TOV 6pO unpéomno» voeital kaBe q:oummb f vom-
Ko Mpoowno,

E) HE TOV OpO «BESOUEVA POCWITIKOY XOPAKTTIRa» vO-
ouvtalL dAeg oL MANPOPOPIES MOU GPOPOUY OUYKEKPILEVO
1 duvapevo va npooBlomoBei TpéowTo,

OT} UE TOV 6pO «EAEYXOUEVT] TApaGB00T» VOEITAL N TEXVI-
KR va ertpane! g8 naplvopss 1 OMOMNTES QTIOOTOAEG
VOPKOTIKDY Papuakwy, YuxoTPOTIwY QUTLDY Kai EAEY-
XOUEVWY XTIHIKEDV 0UOLV 1] OUCIY UTIOKOTASTATWY au-
Tov va BiENBouv exTHG, Brapéoou i EvTog Tou £3apoug
£VOG T MEPIOCOTEPWY XWPWV £V YVIOTEL KAL UTIO TNV £Ni-
BAEYN Twv apuodiv apxly TOUC UE COKOTIO TOV EVTOM-
oud Twv eheropeviey oTn Sitnpatn napaBacewy Npo-
WY,

{) pe TOV dpo «awToloa Aloiknon» voeital n Tehwvea-
kn Aioiknon 1 onoia {nta ™ ouvdpoun,

n) UE Tov Opo «aiToupévn Aloiknon» vositar n TeAw-
velakr Awiknon and v onola {nteital guvdpopn.

APOPO 2
Medio epappoyhe TG ZUppuwviag

1. Me tnv napodoa Zupgwvia 1a ZupBaiAopeva Mepn
raBlepwvouy guvepyaoia kat apoBaia cuvBpour petakl
Twv TEAWVEILKIDY TOUC ALOIKATE®DY.

2. H ouvepyagia kal n apoiaia cuvBpopr HETAED TV
Suo Zupfariopevwy Mepdv MapéxeTal oUppuva UE TIC
Slatakeic ™e eowTEPIKAC Toug vouoleoiag, ora miaiowa
TWV PUOBIOTATWY KAl TWY SIABECILWY TIOPWY TOUG.

TITAOZ It
AMQOIBAIA ZYNAPOMH

APBGPO 3
Nedio egpapuoyng

Ot Tehwvelakec AOIKIOELS TWY ZUMBAAAOUEVIIV Me-
pav, napéxouv auoifdia ouvdpoun, ota nMAqiola ™e ap-
HOBSTNTAG TOUg, UTH TOUS SpouUg TNC Napoloag Zuppw-
viag yua v ipdAnym, Siepedvnon Kol KATanoAEunon
TV TEAWVEIGKDY napaBacewy.

APEGPO 4 )
BiauAot ermkowwviog

1. H Aeitoupyia tng apotBaiag ouvdpopng npayuato-
nowital pe aneubeiag erukovwvia HETAEU Twv unaiArn-
Awv nou opifovTal and TOuG STKEQPOAG TwyY avTioTor-
¥uv TEAWVEIGKDY ADIKATEWY TwV ZUpBaiiépevioy Me-
plv.

2. Imnv nepimwon nov n Tehwvewakn Awiknon Tou
ZupBaiAduevou Mépoug nipog To onoio aneuBuveTal N
aimmon dev eival appddia va avranokp8ei oty aithomn,
TIGpANEUnEL v aimon oy appodia apxn.

3. H avraAiaooduevn oTo MAGiow The napalsas Juy-
puwviag aAAnAoypapia Slevepyeital OTIC EMONUES YALO-
OEG Twv ZupBaAAopevav Mepiv pe peTAPPAOT] OTTV QY-
yAl 1} yaAhwr| yAddooa.

APRPO 5
Mop@ri kot NEPIEXSHEVO ATNOEWY TuvSpopng

1. Q1 anmoelg ouvBPOUNG BACE: TG tiapoloas Zuppw-

P
viag yivovrat eyypagweg. Tnv aiton ouvoBedouv Ta
avaykala yia my iavonoinen g éyypaga. Kat' etalpe-
on éTav autd emPBailAsTal Adyw TOU ETEIYOVTOS Xapa-
KTHRa NG KaTtaotaomg, sivar Suvam) n anodoxn npogo-
PIKWYV CITHGEWY, Ol onoleg duwe akohoUBwg erupepaun-
VOVTQL EYYPAPWLIC TO OUVTOHOTEPO Suvatov.,

2. O armoeig ouvBpourig mephaufavouy Ta akdhouda
CToXEiQ:

a) v apxn rou urnofaiket my almon:

£) To avrikeiyevo kKai To Adyo NG aitnong:

Y) TQ OVOLATA Kal TIS SEVBIVOELIC TWV TIPOCWTIWY ToU
AnMOTEACUV AQVTIKEIHEVO EpeuviDyY, E@OgOY elval yvuoTd:

3} oOvToun Nepypadn TNG avTILETWTIIOMEVTIC UnGBE-
ONG KQ TWV CUVAEWY IS QUTAY VOLIKWY OTOIXEIWY.

APCGPC &
ZuvBpoun KAaTony altnone

1. MeTa-and aitnon,. ol TeAwvewakéc AGIKACEG TwV
ZupBaiiopevev Mephv TTANPOPOROUV N [ia TNV GhAn
kKata ndéoo ayabd nou sEdyovral and 1o £dagpoc Tou
Kedtoug Tou evog TuuBariduevou MEpoug £Xouv voul-
pa sioaxBei oo £dapog Tou Kpdrtoug Tou dAAou Iup-
BahAdpevou Mépoug. O nAnpogopieg auTég nepthaupa-
VOUV TIG TEAWVELOKES Stadikagieg nou epappdobnkav
Yia ToV TEAWVIONO Twy ayabwv,

2. Meta ano aimon, n Awikneom npo¢ v oroia aneu-
8ovetal n aion, NapEXEL, OTa MAGIOW TwV VOIKDY TN¢
DUVATOTTWY, TANPCPOPIES AVaPOPIKA LE:

a) HETaQOPIKA ECA yIa T onoia ) awroboa Awiknon
EXEL UNOVOLEG OTL XPNTULONIOWIVIAL GE TEAWVELIOKES TIa-
paBaceig oto Edagog Tou Kpatoug e aTousac Aoikn-
ong:

£} ayaBa rnou n arrovca Aoiknan yvwpilet 1y £xel uno-
vOIEG OTL ArOTEAOUV QvTIKE[HEVO TEAWVEIGKWY Napafa-
TEwY

Y) Npéowra Y Ta onoia n aitouca Alsiknon yvwpiler
N £XE1 UNIGvVOoLEC OTL EXouv avausifn o TeEAwvEIOKES Ta-
paBaoele:

5} x@wpouc anoBniKeUon ELTOPEUNATWY OTOUC ONoi-
QUG UTIapxouy undvoleg OT1L SnpAaTToOvVTaL TapavouEes
GpacmpldTnTeg.

3. H aiToupévn Molknom tou evog Zupfaiidpevou M-
poug MApEXEL, KATOMV Aitnome, kKaBe SaBiopn MAnpo-
gopia OXETIKN ME SpaomMmOTnTES NoU URoPEl va kata-
AEocuv 08 TEAWVEIQKEG TApaBACEIS HEOA OTO ESQPOg
Tou Kpatoug Tou aAhou TupBaridpevou Mépoug.

4, O Tehwveiakéc AMOIKHOEIS Twv ZUPBOAAOLEVLY Me-
plv Tapéxouv, KAToMIV aitnong, Ta anapaitrTa oToixEia
OXETIKA UE TN HETAPOPA KAL ANooTohf] ayabiv, onwe
BIOIKNTIKG, POPTWTIKA, ENMOPIKA EYYPAPa 1) onowadino-
T GAAN MANPOPOPIa OXETKA HEe TNV akla, KaTaywyn kot
TOV TONO MPoopITRoY Twy ayabdv auTwy.

5. Katamv aimeong Tou evog Zupfaiiouevou Mépoug,
To Aiko ZupBaiidueve MEPOG aupgwva Le v wxdou-
oa oTo £3aOG ToU vOHoBEDin, KOWVOTIOWEL 1| PPOVTITEL
(HoTe oL apuodIEg apxES va kolvorotoouy Npakeiq 1
aropagzslg oy Aaupavel To arrolv ZupPBaAhouevo Mg-
poc OXETIKA pe onowodinoTs Bua nou eunirTe: oTo ne-
Bio epappoyng TG Zuppuwviag auvtiic g NPHTLNA Moy
Slapévouv oTo ESAPES TOU.

6. Katoruv aitnong, oTa MAQIoW Twv appodloThTwy xal
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Twy 6uva'ron’1'rmv e n TeAwvelakr Aloumcm TOU £VEE 1)
Tou dAAou ZuufaiAidpevou Mepoug aokel eibikr emTn-
pnom yia kaSoplopévn Xpoviki Nepiodo oTic Sakvnoelg
ayaBov nou eival yvwatd iy unmdpxouv unovoleg OTL aro-
TeAOUV QVTIKEIpEVO TEAWVEICKDY NApABACGEWY QUUTEQL-
AQUBAVOUEVWV TWV KIVACEWY QVAUEHEIYLEVRV OF aUTES
TIPOOGTHOV KOl HECWV HETAPORAC.

APOPO 7
Ikavornoinon aitigemy

1. H Aloiknon npeg v oneia aneuBuveTal n aimon
KATARAAAZL TIC ANMAITOUUEVECS TTPOOTIABELES YIA TNV 1KQ-
voreingn me. Q1 napexdpeves NAnpogopieq unopel va
Sapipalovial kal NAEKTpoOVIKA.

2. OLamoelg GuVSpPopS Mou unopaillovia Baget Tou
napoviIog apfpou IKavoreUVIal LE TNV TAPNOoN NG
EOWTEPIKASG vopobediag Tou Kpdtoug Tng artoUpevng
Alpiknong. Ze nepimwon nou Sev gival Suvath 1 IKavo-
noinan wag aitnong, N Awiknom nmeog TNV omoia autr
areubUVETQL TANPOPOPEL OXETIKA TNV altoloa Alixmon.

3. H Awixkngn npog v onoia aneuwBivetal n aitnon,
Kkatory aitnong me ardng Awiknong, Siekdyel kébe
avaykaia épeuva, nepthapBavouévng g eEEtaomg npe-
gwnay UnorTwy yia Slanpaln TeAwveilakwy Ttapapace-
wy.

4. H Awiknon rpog v oroia angufUveTar np aiman,
karoruv altrong me AAAng Aiciknorg, npopaiver o eka-
Kpifwan, EAEYXOUC KOt EpEUVES HE gromnd 1T Suailidtwon
TWV YEYOVOTWV OXETIKA HE TG UTIOBETEIS MOU EprtinTouy
otnv napousa Zuupuvia kat yia Tig omnoieg eival appsdia
n Awiknon npog Tnv onoia ansuBlveTal i altron.

5. H aimon Tou evig Mépoue va akodoubnBel oplope-
vn Siadikacia Ba wavonoleital oro péTpo Tou Suvatoy,
olueuva e Tn vopoBeaia Tou Mépoug npog To otwie
aneubyvetal i aitnon kaw oUpgwva U TNV napaypago 2
Tou napdvTeg apbpou.

6. Z& NEPINTWOEIS TIOU TO AITOUV Mépocg untoBaiiet al-
man cuvbBpopr|q my oneia to iGlo Sev Ba firav oe Bon
V@1 IKAVOMOIRJEL, EVAMOKEITAL OTT SIOKPITIKT EUXEPELD
Tou MEpoug oTo onolo unoBdaAAetal i aitmon va anoga-
olgel yia v Ikavomnoinom me.

APRPO B
AuTOBouAn cuvBpoun

1. O Tehwveiakée Aownoeig Twy 5o Zupparhdpevav
Mepwv mapéxouv apolpaia quvdpoun, Xwpig nponyoue-
VIt aitnan, e@ogov Bewpouy 6Tt QUTH Sival avayKaid yvid
v 0pbnf epapuoy TNG TEAWVEIOKNS vopoBeoiag, otav
AGQUBavOUY MANPOPORIES NMOU apopolv:

a) NapdvopEs SpacTNEIOTNTES,

#) véa péoa f LeBGSoUG TIOU XANTILONOIGUVTAL YIa TN
SIEVEPYELT TETOWWY SPAcTNplOTITWY,

v) ayafd nou eival yvwoTd ATL AnoTEAOUV QVTIKELEVD
TEAWVEIOKWV TIAPARGUEWY,

&) NpAowna yia o onoia undpyxouy Baoes urdvoleg
OTL Exouv avapiin oe TEAWVEIGKER TABaRATELC,

£) HETaPOpKA BEaa yia Ta onoia eival yvwoTo 1 UTép-
XOUV UMGVOLES 0Tt XPNOILOMOLOUVTAL GE TEAWVEIAKES Ma-
papacels.

2. H avwtépw autdBouln cuvSpopun Ba napéxetal and
Ti¢ 800 Tehwvelakéc Awclknoelg Waitepa g nepTTn-

cre:q nov Ba unopnucav va npom]\taouv onuuwmﬂ Cn-
pia omv okovopia, I Snuoma vyeia, m Snudoia aopa-
Aela A og onowodAnoTE AAko TWTIKG CUHQEPOV TOU AA-
hou ZupBahioduevou Mépoug, omwg 1 napdvourn Swakivn-
am SIMAWY, EXENKTIKOY KOt MUPOHIAXIKDY, MUPNVIKOU UAL-
KOU, VOPKWTIKEY PAPUAKWY KAl JPUXOTHONWY ouoLdv,
apXAOAOYIKWY Bnoaupiv, £pywv TEXVNG 1| AAAWY NoAL-
TIOTIKDV BNaaupov.

APEPO 9
EAeyxouevn napadoon

1. ZUNQWVA HE TNV E0WTEPIKN vOMOBEDiQ twv avTicTol-
xwv Kpatawy toug, ol TEAwvVEIaKES Aloumoels Twv Iup-
BaAAdpevov Mepwv cuugavouy va epapuodouy n pe-
8060 ™C EAEYXOUEVNS NapAdooms pe oxond Tov EvTont-
CuUO TWV TIPQCWMTWY TOU EUMAEKOVTAL TNV TIGPAVONN
Siakivnon.

2. H ué00d0¢ g eAEYXOUEVNS MOpadoome Uropei va
sqpapuacTel ite apivovTag T0 POPTIO QVENaPO EiTe pE
MV KATACY 0N TOU popTiou o éva evaldpedo otadio ei-
TE ME Trv aaipegn Tou eiTe pe TV avTikaTAoTaon Tou
(popTiou €E OMNOKATPOU 1] &V HEPREL

3. O TeAwveiaxéc AOIKACE Twy ZURBarAduevay Me-
piov opifouv oe KGBE MepirmTwon eAeyXOReVNG napado-
One TN HopgT Kal T HECA EQAPHOYTIS TS, GMwes xai TIg
OIKOVOLIKES puBuioeig.

4. Ta anoteAéouara mg HeEBGBouU TNS EALYXOUEVNS
napadoong Ba Wwo-ronmouwm dauolBaia To cuvToudTe-
pao duvatov,

APBPC 10
Trhpnon anoppitou

1. O eneEepyaopsves TAnpogopies, Ta £yypapa Ka
dhAeg MAnpogopieq nou AapBavovral katd Ty napexn
G QUOIBAIAS CUVEPORIG UMOPOUY va XPNTIHOTIoIOUVTaL
and v arroloa Aloixnom povo yia Toug OKOToUg Toug
opldusvous and Ty napeloa Iuppwvia xat uévo ano
Tig apUOSIES apx£S, ouunepiapBavouévng e Xprong
Touc 08 SIKAOTIKEG 1| SKNTIKES Sladikaagies.

AuToU Tou £idouc oL eneEepyacpEveg TIANpogopies, Ta
£YYPAPQ KAl GAAEG TANPOPOPIES XPNOILOTOIOUVTAL Qrd
my altouca Aloiknom yia GAhoug okorals 1 and aAAeg
ApXEG HOVO META T} YPAMTH CUYKATABeom TOU MApEXo-
viog Mépoug we npog auto. '

2. Katomy aitnong ¢ Asiknong otny cneia aneudd-
VETAL I AlTTOT), Ol ENEEEPYQCHEVES TIANPOPOPIES, TA £Y-
ypaga Kat AAAeq NAnpo@opleg Tou napexavial BAoel
™G TupPwviag autie S£wpoUvTal anopprTeg arod tny at-
Touga Aloiknom.

3. EneEepyacuéveg TTANROPOPIES, EYypapa 1 GAAES
TANpoPopies Mou napExovtal Baoer e Zupgpeviag au-
THG UTTaYoVTaL OTr) Xwpa napaifjn atov idwo BabBuo ent-
ONUOU anoppnTOU NMou autr £papudlel, dcov apopa
encEepyaopives MANPoQoORIiss, £yypada Kal AAAES TIAN-
POQOPIES FIOU ANMOKTWVTAL OTO ESaPpog TNL.

4. ITic NEPINTOOEIC MOY avIgAAagoovTal Sedouéva
MPOCWTIIKOL ¥apakThpa BACEL TNG Mapoloas Zupgpuviag,
Ta ZupBairdpeva Mépn Ba napéyouv v ida rpoatadia
ue exeivn nou egapuodetar and To Mépog nou Ta napé-
XEL CULpWVA LE TNV WOxUouGa voloBeaia oto edapog
Tou Kpartoug Tou Mépoug autou.
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APOPO 11
dakelhot kar Eyypagpa

1. NpwToTuna pakEAAWY, EYYPAPWY KAl AAAd OToKE
InTolvTal pove étav Sev apkolv EMKUpwLEVA avTiypa-
Pa. :
Katéruv eildikfe altnong, avtiypapa TETOWWY QaxéA-
Awv, eYypagpwv kal GAAWY CTOLXEIWY EMKUPOUVTAL K-
TGAANAQ.

2. Gaxehhol, Eyypapa ka1 AAAa orowcia nou SaBipa-
Covtal, EMOTREPOVTAL TO CUVIONOTERD BuvaTOV: Ta Si-
Kauwpata tou Mépoug npog To onoio anewbuveTar 1 ai-
TNOM 1) TPITWY HEPWV NoU avapEpovTal oe autd Bev Bivo-
vTal

APSPO 12
EpnelpoyvoHoVES KAl HAPTUPES

1. H TeAwvearn Awiknon Tou eveg ZupparAduevou
Mépoug propet va eEougodotei unabhihoug e, katé-
muv aimong e TeAwveaxrg Aloiknone Tou aiiou Mé-
POUG, v NOPIOTAVIO WS HARTUPES OF BIKGOTIKES R BIOt-
KNTIKEG Stadikagieg mou agopolyv {NTHHAGTA NMou KaAul-
TITEL 1) apoloa Zuppwvia oTo £3apog Tou Kpdrous Tou
ahhou ZupBalidpevou Mépouc.

2. Mg  cuvaiveoT; TG AIToupévne Aloiknaong, Unai-
Anhot g arrovoac Awiknang unopel va Exouv Safou-
Aeuoeiq pe unarAfAous oTo £5QPOg TG QAITOUHEVNS,
AvapopKa pPe EPEUVES 1§ EKBEOCEIG OXETIKA UE TEAWVELD-
KEC TTOpaBAcELg ou evBiapEépouy TNV artolon Awiknon
Kal va eEeTalouv Ta OXETIKG OTOWEq.

APGPO 13
EEawpéoeic ané TRy unoxpiwon napoxne ouvdpounc

Ze MEQUTTWAEIG Moy 1] A1oiknon Npog Ty onoia aneu-
BdveTal 1} ainon Bewpei &TIL  IKAvonoinon e aimong
umnopel va empépel BAGRr oTnv Kuplapxia, oV aopa-
Azia, o Snudoa TAEN 1) 08 AAAOUG ONPAVTIKOUG TOHEIG
eBvikdv cuppepbvTwy, Uropel va apvnBel tnv napoxn
SUvSPOUNS 1) va uTtaydyeL TV IKavomoinam e aimang
OF OPIOUEVOUG GpOoUS. Z& MEPIMTWON APVNOTS NaPOXAS
cguvdpopnc, n aria e apvnone Ba Sidetat eyypdguc
Kai xwpic kaBuotepnom omy aitovca Atoiknon.

APQPQ 14
Aanaveg cuvBpoung

Ta Mépn naparrolvTal auoBaia and kaée atiwon ya
anédoon Sanavdv TIG ONOIEG CUVETKIYETAL T) ERAROYT)
e napoloas Tuupuviag, Le egalpeon Ti¢ dandveg yia
HaPTUPES Kat QuoBr| eunepoyvwHOVEWY ot oroieg 8a ka-
AdmovTan and v aitoloa Awolknam.

TITAQZ #ll
TEALNEIAKH ZYNEFPTAZIA

APOFO 15
ExTaon mQ ouvEpYaciag

1. Ot Tehwvelaxts ACOEIG Twv U0 TupBaliopevev
Mepov avartiocouv TEAWVEIQKT) uvepYagia OTo peya-
AUtepo Suvard Badud. Ta ZupBahiduesva Mépn Ba cu-
vepyalovTat IBlaitepa oTous akdAouBoug Topelc:

EOHMEPIZ THE KYBEPNHIENE (TEYXOZ NPQTO)

a} ot Snuoupyia kaw Siatrpnon SalAwy erkowvwviac
HeTaky Twv TEAwvelakwy Toug AOIKACEWY, Y BEpaTta
auolpaiou evdiapépovTog,

B) om SteukOAUVOT) AMOTEAECUOTIKOU CUVTOVIONOU pE-
TafU Tev TEAWVEIGKOV TOUG AIOIKHOEWY,

¥} o£ onolodnnoTe AAAC SIoIKNTIKG BEpa OXETIKG e
NV napouca Zupguvia, rou evdExeTal va anattel ané
KawpoU e1¢ Kapdy v Kowr Spaom Toug.

2. Z1a nhaiow me Suppuviag autng, N TEAWVEIAKD ou-
vepYQoia MepAGHBAavEL OAQ Ta BENATA TA OXETIKE JE TNV
EPAPUOYN TG TEAWVEIAXNAC vopoBeoiag.

APGPO 16
Zuvepyaoia yia TEAwVEIarES Siadikadiss

Ta ZuupaAidpeva Mépn avTaAAdooouy TANPOYPOPIES
K EMTEIPIT OXETIKA ME METRA VIO TN BeATiwom Twy TeAw-
VEIOKWY TEXVIKWY KOt Siadikaowy, KaBme Kal HE Ta ou-
ommpata NAexTpovikhg SaBifaocng otowelny NPOKEILE-
VOU va emTEUXBEl O OKONOG QUTOS CUMPWVA UE TIC Bla-
takei; Mg Tupuwviag autng.

APGPQ 17
Zuvepyaoia oy eknaibevon

1. Ot TeAwveiaktc AIOIKNCEIG TAREXOUY KABE tiboug
ouvBpoun 1 pia otnv AAAn ot BEuATA ENAYYEALATIKAG
KATApTIoONS Twv UNAAARAWY Twy TEAWVEAKWY TOUS ALOI-
KNOEWV.

2. MNa 1o oxoné autdv kabe TupParrdusvo Mépog oto
nhaico Twy Suvartot )ty Tou SEXETAL OTa ENAYYEALATL-
KA EKTIAUDEUTIKA TOU MPOYRAUNaTa KAl TEMVApLA Mou op-
YQVOVEL ¥1Q TOUS TEAWVEIAKOUS TOU UNAAARAOUG, OTEAE-
XN mMe TeAwveiakne Awiknong Tou Ghiou Mépoug, npo-
KEPEVOU va BEATIWCEL TO EMIQYYEANATIKG TOUg £minedo
HEO® TNC EKNEIBEUoNC KAl TNG MPaKTIKNG EEGOKNION.

3. Ta ZupBaiidueva Mépn avTaAAdooouy NANPOYOPI-
EC KOL EUNEWIQ OXETIKA HE VEEQ MEBGDOUG K péva yia
v NpoAnyn, SIEPEDVNOT KAl KATANOAEKNOT TWV TEAW-
vEIQKOY MapaBacewy, KaBee kal yia v napavoun Saxi-
VTIOT] VEPKWTIKGAY PappAaKwy KAL PUXOTPOTuY QUJLY KOl
Napéxouv auctBaia onoladnnoTe AAANG HOPPNG TEXVIKA
Borifew Le v avialhayn enayyeAHATIKWY, ETIOTNUOVI-
KWV KOl TEXVIKDV YVYWOEWY, OXETIKOV P& TOUC TEAWVELD-
KOUG KAVOVES KAl S1adikacied.

TITAOZ IV
TEAIKEZ AIATAZEIZ

APOPO 18
Egapuoyt ™g Zuppuving

1. Appodies apyég ya TNV EQApUoYn TS Napoloac
Zupgoviag sivar n Fevikny AtetBuvon TeAwveiwv kot EGK
tou Ynoupyeiou Owovouwwy g EANVIKNG AnuokpaTi-
ac Kau yia ™y Poupavia n Mevikh AetBuvon Telwveiny
ol Yroupyeiou QIKQVOUIK@OVY, OL OTIOIEC PIOPOUY va EML-

 Kotvwvolv aneuBeiag yia v GvTIMETWIION BERdTwy TIoU

TMPOKUTITOUV and Trv Napoloa Jupgwyia kal HETA and
SaBovieiosig exdibouv SL0IKNTIKES oBnyieg ywa Tnv
EPAPHOYT] TNG RApoUoag Zupguviag kol poomiaboly e
KoV oupgwvia va erthoouy npopAnpata f Bépata nou
QVGKUITTOUV wg FpoG Thv epunveia f| katd v egpapuoyn
me.



EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZX NPAQTO)

3421

2. MriopoUv emiong va npofaivouy UE E1SIKN QULGL-
via, otnv avraAiayn Twv uRAaAAfAwy Toug oav TeEAw-
VEIQKOUC guvBECHOUS Y1Q OKOTIOUG ETUXEPNTIAKNC TU-
VEQYATIAS KOl OuVTOVIOUOU TNG Kowne Hpaons Tous Ka-
A TNV £EQAPKOYN TNG NAPoloas TUppuviag.

APGPO 19
©éon oE 1oxU

1. H napolga Zuuguwyvia tiBeTal 08 w0 TV TIPdITH
NEéPA TOU ENOUEVOU UNvVa and TNV NUEpOUnvid yvwaTo-
neinong and ta ZuuBailousva Mépn, péow e Simim-
patikie odou, T GAeg oI ECWTEPIKES SIadIKagieg yia T
8eon g o2 WxU £xouv oAoxkAnpwBei.

2. Ta ZupBarddpeva MEpn ouupuvoUy Srws ol EKTTRG-
awTol Ty TEAWVEIGKEY TOUG AIOIKNCEWY guvavIwvTal
yia Ppopda To Xpovo HE orond va oulnthoouv BEpata oxe-
TIKQ HE TTV EPAPLOYN TNG Zupguviag auTng, eXToq eav
YOQITTWEG CUPPWVTBE] auoiaia niwg pia TETOW SuvavTn-
an dev elval avaykaia.

3. H Zupypavia auth guvanteral yua pia nepiodo
nevTe { 5} eTwv rou pnopel va napatadei yia nepédoud
nEVTE ( 5 ) £TWV, EXTOC EQV KAMOIC and Ta Mépn InThoe
va TEpranossi.

4. H Zuppwvia autn urnopei va Tepuatiofei pe yparmm
YVWaTOToIinom Héow TG SutAwpatikng odoU,. Oa nalget
va oy UEL EEL {6) NAVEQ PETA TNV EMSO0T TETOIAG YV~
cronoinene.

Evyive gty ABnva oTig 19 Oxtwfpiou 1999 oe Bio
TMPWTATUNIA AVTITUTA, OTNY EAATIVIKT], TN POUNAVIKT) KL
™v ayyAwy yhdooa, nou kat 1a 5Uo keipeva eival eEi-
oou auBevTika.

Z& MEPITTWON S1Apopac GTny EPUNVEIQ UREPIOXVEL TO
AyYAMKO KENEVO.

1A THN KYBEPNHZH
THI EAAHNIKHE

MA THN KYBEPNHZH
THZ POYMANIAZ

AHMOKPATIAZ
{unoypagn) (Unoypapri)
XAPIAAQE AAAMANOS NINI SAPUNARU
FENIKOZ FPAMMATEAS FENIKOS AIEYOYNTHE
YIOYPIEIOY OIKONOMIKQN TENIKH AIEOYNZH
TEAQNEION
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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVEHNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF ROMANIA
ON THE COOPERATION AND MUTUAL ASSISTANCE BETWEEN

THEIR CUSTOMS ADMINISTRATIONS

The Government of the Hellenic Republic and the Government of
Romania, hereinafter referred to as “the Contracting Parties”,

Wishing to reinforce further and to expand the cooperation between

- the Customs Administrations of the two countries,

Recognizing that offences of customs legislation are prejudicial to the
social, economic, fiscal and other interests of their countries,

Confident that the reinforcement of the cooperation between their
Customs Administrations will contribute to a more effective action for the
prevention, investigation and suppression of the customs offences, including
the illicit traffic of narcotic drugs and psychotropic substances, the illicit traffic
through the borders of arms, explosives and ammunition, nuclear material, as
well as of objects of cultural value and archaeological treasures,

Considering that the éxchange of experience in the area of training of
customs officers is a necessary condition for the effective action of their
Customs Administrations,

Having regard to the United Nations Convention against the illicit traffic
of narcotic drugs and psychotropic substances of 20 December 1988,

Maving regard to the Recommendation of the Customs Cooperation
Council on mutual administrative assistance of 5 December 1853,

have agreed as follows-
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TITLE |
GENERAL PROVISIONS
ARTICLE 1
Definitions

For the purposes of this Agreement:

a. The term Customs legislation means all legal and regulatory provisions
applied by the Customs Administrations of the two Parties govemning the
import, export and transit of goods and their placement under any customs
* procedure, including measures of prohibition, restriction and control.

b. The term Customs Administration means for the Hellenic Republic the
Directorate General of Customs and Excise of the Ministry of Finance and for
Romania the General Customs Directorate of the Ministry of Finance.

c. The term customs offence means any breach or attempted breach of the
customs legislation.

d. The term person means any natural or legal person.

e. The term personal data means all information concerning an identified or
identifiable individual.

f. The term controlled delivery means the technique of allowing illicit or
suspect consignments of narcotic drugs, psychotropic substances and
controlled chemical substances, or substances substituted for them, to pass
out of, through or into the territory of one or more countries, with the
knowledge and under the supervision of their competent authorities, with a
view to identifying persons invoived in the commission of offences.

g. The term requesting administration means the Customs Administration
that requests assistance.

h. The term requested administration means the Customs Administration
from which assistance is requested. '
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ARTICLE 2

Scope of the Agreement

1. By this Agreement the Contracting Parties establish the framework of
cooperation and mutual assistance between their Customs Administrations.

2. Trz cooperation and the mutual assistance between the two Contracting

Partics is provided in accordance with the provisions of their internal
legisiation, within the limits of their competence and available resources.

TITLE NI
MUTUAL ASSISTANCE.
ARTICLE 3
Scope

The Customs Administrations of the Contracting Parties, provide
mutLal assistance, within the limits of their competence, under the terms of
the oresent Agreement for the prevention, investigation and combating of
cusioms offences.

ARTICLE 4

Channels of communication

1. Mutual assistance is provided 'through direct communication between the
officals designated by the Heads of the corresponding Customs
Administrations of the:Contracting Parties.

2. In case that the Customs Administration of the Contracting Party to which
the request is addressed is not competent to respond to the request, it shall
trarsmit the request to the competent authority.

3. Correspondence which will be carried out under this Agreement shall be
corducted in the official ianguages of the Contracting Parties with the
trarslation in the English or French languages.
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ARTICLE 5

Form and Substance of Assistance
Requests

1. Assistance requests under this Agreement shali be submitted in writing.
Documents necessary for its execution shall accompany the request. By
exception when required because of the urgency of the situation oral requests
may be accepted, but these shall be confirmed in writing as soon as possible.

2. Assistance requests shall include the following information:
a. the authority submitting the request;
b. the object and the reason of the request;

c. the names and addresses of the persons which are the target of
investigations, if known;

d. a brief description of the case under consideration and the legal provisions
applicable.

ARTICLE 6

Assistance on request

1. Upon request, the' Customs Administrations of the Contratting Parties
inform each other whether goods exported from the territory of the state of
one Contracting Party have been lawfully imported into the territory of the
state of the other Contracting Party. This information shall contain the
customs procedures used in the clearance of the goods.

2. Upon request, the requested administration shall provide, to the extent of
its legal possibilities, information concerning:

a. means of transport that the requesting administration suspects are used in
customs offences within the territory of the state of the requesting
administration;

b. goods known or suspected by the requesting administration to be  the
object of customs offences;

c. persons known or suspected by the requesting administration of being
involved in customs offences;
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d. places where goods are stored in which it is suspected that illegal activities
are being committed.

3. The reguested administration of one Contracting Party shall provide, upon
request, every available information regarding activities which may result in
customs offences within the territory of the state of the other Contracting

Party.

4. The Customs Administrations of the Contacting Parties shall provide, upon
request, the necessary data relating to the transportation and shipment of
goods, such as administrative, shipping, commercial docurnents or any other
infarmation regarding the value, origin and the destination of these goods.

5. Upon request of one Contracting Party, the other Contracting Party shall, in
accordance with the legislation in force in its territory, notity or arrange that
the competent authorities notify actions or decisions taken by the regquesting
Contracting Party relevant to any subject falling within the scope of this
Agreement to persons residing in its territory. '

6. Upon request and within the scope of its competence and possibilities the
Customs Administration of one or the other Contracting Party exerts special
surveillance for a certain period of time on the movements of goods known or
suspected to be the object of customs offences, including movements of
persons and means of transport involved.

ARTICLE 7

Execution of requests

1. The requested administration shall make the necessary efforts to respond
to the request. The provided information may also be transmitted by
electronic means.

2. Assistance requests submitted under this article, shall be executed in
accordance with the internal legislation of the state of the requested
administration. in case that the execution of a request is not possible the
requested administration informs the requesting administration in relation to
that.

3. The requested administration may, following a request submitted by the
applicant administration, proceed to carry out all necessary investigations
including the examination of persons suspected of having committed customs
offences.

4, The requested administration may, following a request submitted by the
requesting administration, proceed to verification, controls, and investigation
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in order to find out facts related to cases falling under the scope of this
Agreement and for which the requested Customs Administration is
competent.

5. A request by a Party to follow a certain procedure shall be executed to the
extent that it is possible in accordance with the legislation of the Party to
which the request was addressed and under paragraph 2 of this article.

6. In cases where the requesting Party submits a request for assistance
which itself would be unabie to exacute, it shall then be left to the discretion of
the requested Party to decide about its execution.

ARTICLE 8

Spontaneocus Assistance

1. The Customns Administrations of the two Contracting Parties provide mutual
assistance, without prior_request, when they consider that this is necessary
for the correct application of customs legisiation when they receive
information concerning: :

a. illegal operations
b. new means or methods used in conducting such operations
¢. goods known to be the object of customs offences

d. persons for which there are reasonable grounds for believing that they are
invoived in customs offences

e. means of trahsport known or suspected of being used in customs offences.

2. The above mentioned spontaneous assistance shall be supplied by the two
Customs Administrations especially in cases which could involve substantial
damage to the economy, public heaith, public security or any other vital
interest of the other Contracting Party, such as the illicit traffic of arms,
explosives and ammunition, nuclear material, narcotic drugs and psychotropic
substances, archaeological treasures, works of art or other cultural treasures.
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ARTICLE 9

Controlled Deliveries

1. In accordance with the internal legisiation of their respective states, the
Customs Administrations of the Contracting Parties may agree to apply the
method of controlled delivery aiming at the detection of persons involved in
the illicit traffic.

2. Controlled deliveries may take the form of either leaving the consignment
intact or seizing the consignment at an intermediate stage or removing it, or
replacing the consignment in whole or in part.

3. The Customs Administrations of the Contracting Parties arrange the form
and the means of the application in each case of the controlied delivery as
well as the financial settlements.

4. The results of the controlled delivery are mutually notified the soonest
possible.

ARTICLE 10

Confidentiality

1. Intelligence, documents and other information received in TFe framework of
the provision of mutual assistance may be used by the requesting
administration solely for the purposes defined in the present Agreement and
only by the competent authorities, including their use in judicial or
administrative proceedings.

Such intelligence, documerits, and other information may be used by the

- requesting administration for other purposes or by other authorities only with

the prior written consent of the providing party for that.

2. At the request of the requested administration, the intelligence, documents
and other information supplied under this Agreement shall be regarded as
confidential by the requesting administration.

3. Intelligence, documents or other information provided on the basis of this
Agreement shall be accorded in the receiving country the same degree of
official secrecy that this country applies as regards intelligence, documents
and other information obtained in its territory. '

4. In cases where personal data are exchanged under this Agreement, the
Contracting Parties shall provide the same protection as that applied by the
Party furnishing them, in accordance with the legislation in force on the
territory of the state of that Party.
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ARTICLE 11

Files and documents

1. Originals of files, documents and other data shall be requested only when
certitied copies are insufficient. Upon specific request, copies of such files,
documents and other data shall be properly certified. '

2. Files, documents and other data which have been transmitted shall be
returned at the earliest opportunity: the rights of the requested Contracting
Party or of third parties mentioned in them remain unaffected.

ARTICLE 12

Experts and witnesses

1. The Customs Administration of ane Contracting Party may authorize its
officers upon request of the Customs Administration of the other Party, to
appear as witnesses in judicial or administrative proceedings relating to the
scope covered by the present Agreement in the territory of the state of the
other Contracting Party. '

2. With the consent of the requested administration, officials of the requesting
administration may have consultations with officials in the territory of the latter
in relation to investigations or reports about customs offences of interest to
the requesting administration and may examine the relevant data.

ARTICLE 13

Exceptions to the obligation
to provide assistance

In cases where the requested administration considers that responding
to the request may be prejudicial to its sovereignty, security, public order or
other essential areas of its national interests, it may refuse to provide the
assistance or subject the satisfaction of this request to certain conditions. if
the assistance is refused, the reason for the refusal shall be given in a written
form to the requesting administration without deiay.
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ARTICLE 14
Costs of assistanée

The Parties mutually waive any claim for reimbursement of costs
incurred during the implementation of this Agreement, except for expenses for
witnesses and fees of experts which shall be covered by the requesting
administration.

TITLE N
CUSTOMS COOPERATION
ARTICLE 15

Extent of the cooperation

1. The Customs Administrations of the two Contracting Parties will develop
customs cooperation to the highest possible degree. The Contracting Parties
will cooperate particularly in the following areas: '

a. the creation and maintenance of communication channels between their
Customs Administrations, in matters of mutual interest;

b. the facilitation of an effective coordination between their Customs
Administrations;

C. any other administrative issue relating to the present Agreement, which is
likely to require from time to time their common action.

2. In the framework of this Agreement, customs cooperation shall include-al]
the issues related to the application of the customs legislation.

ARTICLE 16

Cooperation on Customs Procedures

The Contracting Parties exchange information and experience
regarding the measures for the improvement of the customs techniques and
. procedures as well as the computer systems in order to achieve this aim
- according to the provisions of this Agreement. '
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ARTICLE 17
Cooperation in Training

1. The Customs Administrations provide all kinds of assistance to each other
in matters of professional training of the officers of their Customs
Administrations.

2. For this purpose every Contracting Party within its capacity accepts in its
professional training programs and seminars organized for its customs
officers, officials of the Customs Administration of the other Party in order to
improve their professional level through training and practice.

3. The Contracting Parties exchange information and experience concerning
new methods and means for the prevention, investigation and combating of
customs offences, as well as for the iilicit traffic of narcotic drugs and
psychotropic substances and provide mutually any other kind of technical
assistance through the exchange of professional, scientific and technical
knowledge, relating to the customs regulations and procedures.

TITLE IV
FINAL PROVISIONS
ARTICLE 18

Implementation of the Agreement

1. Competent authorities for the implementation of this Agreement are the
Directorate General of Customs and Excise of the Ministry of Finance of the
Hellenic Republic and for Romania the General Customs Directorate of the
Ministry of Finance which may communicate directly in order to settle matters
arising from this Agreement and which after consultations issue administrative
directives for the implementation of this Agreement and endeavour by mutual
accord to resolve problems or questions arising from its interpretation or
during its implementation,

2. They may also proceed by special arrangements to exchanges of their
officers as liaison officers for the purposes of operational cooperation and
coordination of their mutual action in the implementation of this Agreement.
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ARTICLE 19
Entry into force

1. This Agreement shall enter into force on the first day of the month following
the date on which the Contracting Parties have notified each other through
diplomatic channels that all internal requirements for its entry into force have
been met. )

2. The Contracting Parties agree that the representatives of their Customs
Administrations meet once a year in order to discuss questions regarding to
the implementation of this Agreement unless they mutuzlly agree in writing

~ that such a meeting is not necessary.

3. This Agreement is concluded for a 5 year pericd and will be extended
for other 5 year periods, unless either party terminates it.

4. This Agreement may be terminated on written notification through
diplomatic channels. The termination shall take effect six months after receipt
of such notification. _

- Done in Athens on 18" October 1999 in two original copies, in the
Greek, Romanian and English languages, each text being equally authentic.
In case of interpretation divergence the English text shall prevail.

For the Government For the Government
of the Hellenic Republic ' of Romania

/
Harilaos Alamanos “Nini Sapunaru
Secretary General of the Director General
Ministry of Finance General Customs

Directorate

ApBpo Ssirspo
) H oy TOU napGvTog véuou apxiZel ané m Snpeoleuot) Tou oty Egnpepida G KuBepwioews Kat e Zupugw-
VIag TIoU KUPWVETa! ané v nAfipwon Twv npoiinoBéoewy Tou dpspou 19 ap. 1 AauTrig.

K;Idc.xrpawénopa maniooieuot) Tou napévrog oty EenuepiSamg KuBepwiioews kau v exTéAE0T| Tou we Népot Tou
oug.
: Agriva, 18 Oxtafpiou 2000

O MPOEAPOX THI AHMOKPATIAS
KONITANTINOZ ZTEGANOMNOYAQZ

OYTIOYPIOZ OIKONOMIKON
. NANANTONIOY

. Oewpndnke kat Tébnie n MeydAn Zppayida rov Kpdroug

Abrva, 20 OxTwBpiou 2000

© ENI THE AIKAIOZYNHE Y7IOYPTOZ
M. ETAGOMNOYAQE

ANO TO EONIKO TYNOTPA®EIQ



